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Stellen Sie sicher,
dass der Untergrund,
auf dem die
Rissbriicken oder
Vliese verwendet
werden sollen,
sauber, trocken und
frei von Staub, Fett
oder anderen
Verunreinigungen ist.
Dies ist wichtig fur
eine sichere und
dauerhafte Haftung.

Vermeiden Sie den
Kontakt von
Rissbriicken oder
Vliesen mit Haut,
Augen oder anderen
Korperteilen. Tragen
Sie geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe und eine
Schutzbrille, um
Hautreizungen oder
Augenverletzungen zu
vermeiden.

Lagern Sie
Rissbricken und
Vliese an einem
kuhlen, trockenen Ort,
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren. Stellen
Sie sicher, dass die
Verpackung
ordnungsgemaf
verschlossen ist, um
eine Austrocknung
oder Verunreinigung
zu verhindern.

Es ist wichtig, die
spezifischen
Anweisungen und
Sicherheitshinweise
auf den
Verpackungen von
Rissbriicken und
Vliesen zu lesen und
zu befolgen, um
Unfalle, Verletzungen
oder unsachgemalRe
Verwendung zu
vermeiden.
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Make sure that the
surface on which the
crack bridges or
fleeces are to be used
is clean, dry and free
from dust, grease or
other contaminants.
This is important for a
secure and
permanent bond.

Avoid contact of crack
bridges or fleeces with
skin, eyes or other
parts of the body.
Wear appropriate
protective equipment
such as gloves and
safety glasses to
avoid skin irritation or
eye injury.

Store crack bridges
and fleeces in a cool,
dry place, out of reach
of children and pets.
Make sure the
packaging is properly
sealed to prevent
drying out or
contamination.

It is important to read
and follow the specific
instructions and safety
warnings on crack
bridge and fleece
packaging to avoid
accidents, injuries or
improper use.
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Assurez-vous que la
surface sur laquelle
les ponts de fissures
ou les non-tissés
doivent étre utilisés
est propre, séche et
exempte de
poussiére, de graisse
ou d'autres
contaminants. Ceci
est important pour
une adhérence sire
et durable.

Evitez tout contact
des ponts lacrymaux
ou des polaires avec
la peau, les yeux ou
d'autres parties du
corps. Portez un
équipement de
protection approprié
tel que des gants et
des lunettes de
sécurité pour éviter
une irritation cutanée
ou des blessures aux
yeux.

Conservez les ponts
de fissures et les
toisons dans un
endroit frais et sec,
hors de portée des
enfants et des
animaux
domestiques.
Assurez-vous que
I'emballage est
correctement scellé
pour éviter le
desséchement ou la
contamination.

Il est important de lire
et de suivre les
instructions
spécifiques et les
avertissements de
sécurité figurant sur
I'emballage des ponts
de fissures et des
non-tissés pour éviter
les accidents, les
blessures ou une
mauvaise utilisation.
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Assicurarsi che la
superficie su cui
verranno utilizzati i
ponti per fessure o i
tessuti non tessuti sia
pulita, asciutta e priva
di polvere, grasso o
altri contaminanti.
Questo & importante
per un'adesione
sicura e duratura.

Evitare il contatto dei
ponti lacrimali o dei
velli con la pelle, gli
occhi o altre parti del
corpo. Indossare
dispositivi di
protezione adeguati
come guanti e occhiali
di sicurezza per
evitare irritazioni alla
pelle o lesioni agli
occhi.

Conservare i ponti e i
velli in un luogo fresco
e asciutto, fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici. Assicurarsi
che la confezione sia
adeguatamente
sigillata per evitare
che si secchi o si
contamini.

E importante leggere
e seguire le istruzioni
specifiche e le
avvertenze di
sicurezza riportate
sulla confezione dei
ponti fessure e dei
velli per evitare
incidenti, infortuni o
usi impropri.
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Zorg ervoor dat de
ondergrond waarop
de scheurbruggen of
vliezen worden
toegepast schoon,
droog en vrij van stof,
vet of andere
verontreinigingen is.
Dit is belangrijk voor
een veilige en
langdurige hechting.

Vermijd contact van
traanbruggen of
fleeces met de huid,
ogen of andere delen
van het lichaam.
Draag geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril om
huidirritatie of
oogletsel te
voorkomen.

Bewaar
scheurbruggen en
fleeces op een koele,
droge plaats, buiten
bereik van kinderen
en huisdieren. Zorg
ervoor dat de
verpakking goed
gesloten is om
uitdrogen of
besmetting te
voorkomen.

Het is belangrijk om
de specifieke
instructies en
veiligheidswaarschuwi
ngen op de
verpakking van
scheurbruggen en
fleeces te lezen en op
te volgen om
ongelukken,
verwondingen of
oneigenlijk gebruik te
voorkomen.
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Asegurese de que la
superficie sobre la
que se utilizaran los
puentes de grietas o
vellones esté limpia,
seca y libre de polvo,
grasa u otros
contaminantes. Esto
es importante para
una adhesion segura
y duradera.

Evite el contacto de
los puentes lagrimales
o vellones con la piel,
los ojos u otras partes
del cuerpo. Utilice
equipo de proteccion
adecuado, como
guantes y gafas de
seguridad, para evitar
irritacion de la piel o
lesiones oculares.

Guarde los puentes
de grietas y los
vellones en un lugar
fresco y seco, fuera
del alcance de los
nifios y las mascotas.
Asegurese de que el
embalaje esté
correctamente sellado
para evitar que se
seque o se
contamine.

Es importante leery
seguir las
instrucciones
especificas y
advertencias de
seguridad en el
embalaje de los
puentes para grietas y
los vellones para
evitar accidentes,
lesiones o un uso
inadecuado.

cz

Ujistéte se, ze povrch,
na ktery se maji
pouzit mustky trhlin
nebo rouna, je Cisty,
suchy a bez prachu,
mastnoty nebo jinych
necistot. To je dulezité
pro bezpeénou a
dlouhotrvajici
pfilnavost.

Zabrante kontaktu
slznych mustk( nebo
rouna s kizi, o¢ima
nebo jinymi ¢astmi
téla. Pouzivejte
vhodné ochranné
prostredky, jako jsou
rukavice a ochranné
bryle, abyste zabranili
podrazdéni pokozky
nebo poranéni o¢i.

Chranéné mustky a
rouna skladujte na
chladném a suchém
misté, mimo dosah
déti a domacich
zvitat. Ujistéte se, ze
je obal Fadné uzavien,
aby nedoslo k
vysychani nebo
kontaminaci.

Je dllezité, abyste si
precetli a dodrzovali
specifické pokyny a
bezpecnostni
upozornéni na
obalech mustku trhlin
arouna, abyste se
vyhnuli nehodam,
zranénim nebo
nespravnému pouziti.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

NMC sa

Gert-Noel-Strasse, B-4731 Eynatten

info@nmc.eu

HR

Uvijerite se da je
povrsina na kojoj ¢e
se koristiti mostovi za
pukotine ili flise Cista,
suha i bez prasine,
masnoce ili drugih
necisto¢a. Ovo je
vazno za sigurno i
dugotrajno prianjanje.

Izbjegavajte kontakt
suznih mostova ili flisa
s kozom, o€ima ili
drugim dijelovima
tijela. Nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu poput
rukavica i zastitnih
naocala kako biste
izbjegli iritaciju koze ili
ozljede o€iju.

Cuvaijte crack
mostove i flise na
hladnom i suhom
mjestu, izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca. Provjerite
je li pakiranje dobro
zatvoreno kako biste
sprijecili isusivanje ili
kontaminaciju.

Vazno je procitati i
slijediti posebne upute
i sigurnosna
upozorenja na
pakiranju zakrpa i flisa
kako biste izbjegli
nezgode, ozljede ili
nepravilnu uporabu.

Si

Uvjerite se da je
povrSina na kojoj ¢e
se koristiti mostovi za
pukotine ili flise Cista,
suha i bez prasine,
masnoce ili drugih
necistoc¢a. Ovo je
vazno za sigurno i
dugotrajno prianjanje.

Izbjegavajte kontakt
suznih mostova ili flisa
s kozom, o¢ima ili
drugim dijelovima
tijela. Nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu poput
rukavica i zastitnih
naocala kako biste
izbjegli iritaciju koze ili
ozljede oéiju.

Cuvaijte crack
mostove i flise na
hladnom i suhom
mjestu, izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca. Provjerite
je li pakiranje dobro
zatvoreno kako biste
sprijecili isusivanje ili
kontaminaciju.

Pomembno je, da
preberete in
upostevate posebna
navodila in varnostna
opozorila na embalazi
mosti¢kov za razpoke
in flisa, da preprecite
nesrece, poskodbe ali
nepravilno uporabo.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fellilet,
amelyen a
repedéshidakat vagy
gyapjut hasznaini
kivanja, tiszta, szaraz
és portdl, zsirtél és
egyéb
szennyez&deésektdl
mentes. Ez fontos a
biztonsagos és tartos
tapadas érdekében.

Kerdlje el a kdnnyhid
vagy gyapju bérrel,
szemmel vagy mas
testrészekkel vald
érintkezését. Viseljen
megfeleld
védobfelszerelést,
példaul keszty(t és
védbszemuiveget,
hogy elkertlje a
bérirritaciot vagy a
szemsérllést.

Tarolja a
repedéshidakat és a
gyapjut hivés, szaraz
helyen, gyermekektdl
és haziallatoktdl
elzarva. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a
csomagolas
megfeleléen le van
zarva, hogy elkertlje
a kiszaradast vagy a
szennyezd&dést.

Fontos, hogy olvassa
el és tartsa be a
repedéshidak és
gyapjuanyagok
csomagolasan
talalhato specialis
utasitasokat és
biztonsagi
figyelmeztetéseket,
hogy elkerllje a
baleseteket,
séruléseket vagy a
nem megfeleld
hasznalatot.
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Bestimmte
Dammmaterialien
kénnen leicht
entflammbar sein oder
das Risiko einer
Brandausbreitung
erhéhen. Warnungen
vor Brandgefahren
und entsprechenden
Sicherheitsmal3nahm
en koénnten
angebracht sein.

Manche Dammstoffe
haben spezifische
Anwendungsbeschran
kungen, z. B. in
feuchten
Umgebungen oder in
der Nahe von
Hitzequellen.
Warnungen vor
Einschrankungen bei
der Verwendung
kénnten notwendig
sein.
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Certain insulation
materials may be
highly flammable or
increase the risk of
fire spreading.
Warnings about fire
hazards and
appropriate safety
measures may be
appropriate.

Some insulation
materials have
specific application
restrictions, for
example in humid
environments or near
heat sources.
Warnings about
restrictions on use
may be necessary.
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Certains matériaux
isolants peuvent étre
hautement
inflammables ou
augmenter le risque
de propagation d'un
incendie. Des
avertissements
concernant les
risques d'incendie et
les mesures de
sécurité associées
peuvent étre
appropriés.

Certains matériaux
isolants ont des
restrictions
d'application

spécifiques, par ex. B.

dans des
environnements
humides ou a
proximité de sources
de chaleur. Des
avertissements
concernant les
restrictions
d'utilisation peuvent
étre nécessaires.

IT

Alcuni materiali
isolanti possono
essere altamente
infammabili o
aumentare il rischio di
propagazione del
fuoco. Potrebbero
essere appropriate
avvertenze sui rischi
di incendio e sulle
relative misure di
sicurezza.

Alcuni materiali
isolanti hanno
limitazioni applicative
specifiche, ad es. B.
in ambienti umidi o

vicino a fonti di calore.

Potrebbero essere
necessarie
avvertenze sulle
limitazioni d'uso.
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Bepaalde
isolatiematerialen
kunnen licht
ontvlambaar zijn of
het risico op
branduitbreiding
vergroten.
Waarschuwingen over
brandgevaren en
daarmee
samenhangende
veiligheidsmaatregele
n kunnen passend
zijn.

Sommige
isolatiematerialen
hebben specifieke
toepassingsbeperking
en, b.v. B. in vochtige
omgevingen of in de
buurt van
warmtebronnen.
Waarschuwingen over
gebruiksbeperkingen
kunnen noodzakelijk
zijn.
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Ciertos materiales
aislantes pueden ser
altamente inflamables
0 aumentar el riesgo
de propagacion del
incendio. Las
advertencias sobre
riesgos de incendio y
las medidas de
seguridad
relacionadas pueden
ser apropiadas.

Algunos materiales
aislantes tienen
restricciones de
aplicacion
especificas, p. B. en
ambientes humedos o
cerca de fuentes de
calor. Pueden ser
necesarias
advertencias sobre
restricciones de uso.

cz

Nékteré izolacni
materialy mohou byt
vysoce hoflavé nebo
mohou zvySovat riziko
Sifeni pozaru. Mohou
byt vhodna
upozornéni na
nebezpedi pozaru a
souvisejici
bezpecnostni
opatfeni.

Nékteré izolacni
materialy maji
specificka aplikacni
omezeni, napf. B. ve
vlhkém prostfedi nebo
v blizkosti zdroju
tepla. Mohou byt
nezbytna upozornéni
na omezeni pouziti.
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Odredeni izolacijski
materijali mogu biti
vrlo zapaljivi ili
povecati rizik od
Sirenja pozara.
Upozorenja o
opasnostima od
pozara i povezanim
sigurnosnim mjerama
mogu biti prikladna.

Neki izolacijski
materijali imaju
posebna ogranic¢enja
primjene, npr. B. u
vlaznom okruzeniju ili

u blizini izvora topline.

Mozda ¢e biti
potrebna upozorenja
o ograni¢enjima
upotrebe.

Si

Odredeni izolacijski
materijali mogu biti
vrlo zapaljivi li
povecati rizik od
Sirenja pozara.
Upozorenja o
opasnostima od
pozara i povezanim
sigurnosnim mjerama
mogu biti prikladna.

Neki izolacijski
materijali imaju
posebna ogranicenja
primjene, npr. B. u
vlaznom okruzeniju ili

u blizini izvora topline.

Mozda ¢e biti
potrebna upozorenja
0 ograni¢enjima
upotrebe.

HU

Bizonyos
szigetel6anyagok
nagyon gyulékonyak
lehetnek, vagy
novelhetik a tlz
tovabbterjedésének
kockazatat. A
tlizveszélyre
vonatkozé
figyelmeztetések és a
kapcsolodo biztonsagi
intézkedések
megfeleléek lehetnek.

Egyes
szigetel6anyagok
specialis alkalmazasi
korlatozasokkal
rendelkeznek, pl. B.
paras kornyezetben
vagy héforrasok
kozelében. Szikség
lehet a hasznalat
korlatozasara
vonatkozé
figyelmeztetésekre.



